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1. MCER, Portafolio y PEL
MCER # PEL = portafolio " pamr

Dossier
Portfolio Europeo de las  Instrumento de
Lenguas: portafolio, evaluacion global,
contrato de aprendizaje, ~ formativa. EEUU,
autonomia del aprendiz, ~ desde 1980.
etc.

Proyecto especifico Consejo de Europa

Documento: Ordenacion curricular europea

2. Portafolio -

* Dossier, book, portfolio o carpeta de los
profesionales liberales.

* Expresion escrita B> lectura, lengua, formacion
* Alternativa a los examenes tradicionales.

+ Versatilidad: objetivos, tipo de textos, grado de
autogestion variable, etc.

* Muy extendido en EEUU.
* Ventajas: + validez (contenido y constructo), +

formativo, + global de curso, - fiable.
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2. Portafolio .

+  Es un metatexto con 7 rasgos (lake1996):
Coleccion de trabajos.

Seleccion de trabajos.

Incluye reflexion.

Muestra desarrollo, aprendizaje.
Documenta la diversidad.

Es comunicativo: conecta los logros del aprendiz con
las necesidades del contexto.

Es evaluador.
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3. PEL ;Qué es?
* Propuesta Consejo de Europa a los estados.
* Aplicacion del MCER.

+ Cuaderno del aprendiz, para anotar datos de las
lenguas usadas/aprendidas y reflexionar.

* Para todos los europeos (+ 3 afios).
* Diversidad: edades, enfoques, apariencia.

+ Tema de moda: investigacion, congresos,
editoriales, evaluacion, efc.

1] PEL o lE




4. PEL ;Para qué?

Funciones pedagoégicas e informativas.
Pedagdgicas:

— Aprender y ensefiar de manera mas reflexiva.
— Aclarar los objetivos de aprendizaje.
— |dentificar las competencias.

— Fomentar la autoevaluacion.

— Incrementar la responsabilidad del aprendiz.

— Fomentar la motivacién/sensibilizacion hacia las
lenguas francas mas habladas.

— Fomentar la tolerancia hacia la diversidad.

Mejorar la calidad del
aprendizaje
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4. PEL ;Para qué? .

Informativas:

— Incrementar la transparencia y coherencia en la
ensefianza.

— Disponer de un lenguaje comun.

— Disponer de competencias linglisticas facilmente
identificables y reconocibles.

— Crear referentes acreditativos internacionales:
movilidad laboral, escolar, intercomprension.

Construir una Europa unida, plurilingiie y
pluricultural
PEL 8

5. PEL ;Como es?

Pasaporte
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Dossier 6. PEL ;Qué materiales?
Guia del
EEm— aprendiz PEL
auténomo del aprendiz
Muestra selectiva ;‘::‘a"i:’ic:'
de trabajos.
Taalportfolio : :a@;’
9+ Escritos, lecturas, exible
Gl U Guia del PEL
Archivo, docentes -
Divulgacion : o . Actualizacion
Memorias y experiencias variadas
PEL holandés
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9. Enfoque metodoldgico 1

* Legitimacion y sistematizacion de propuestas
previas mas o menos difundidas.

+ Enfoques comunicativos, basados en tareas de
aprendizaje, centrados en el uso linguistico.

+ Visidn socioconstructivista y cognitiva del
aprendizaje linguistico:
— Las necesidades comunicativas del aprendiz.
— La interaccion como herramienta de aprendizaje.
— La importancia del contexto.
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9. Enfoque metodoldgico 2

— La comunicacién como un proceso cognitivo.
- Basado en la pedagogia del contrato.

+ Metodologia activa: se aprende haciendo cosas.

* |deas y representaciones mas realistas y precisas sobre
el aprendizaje linguistico:
— Aprender a lo largo de la vida.
— Aprender géneros, situaciones, usos, etc. parciales.
— Competencia comunicativa tnica (plurilingle).

+ Concepcion plurilingtie y pluricultural.

+ Formacion y autonomia del aprendiz.
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il 10. Ejemplo

CILT. Center for Information on
Language Teaching and Research.

PEL para nifios.
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10. Ejemplo 2:

PEL austriaco:

Sprachlearnbiographie:

Meine Ziele: Was will ich
lernen und wie?

10.
Ejemplo

11. PEL electrénicos
+ Tradicion de Portafolios en EEUU (Blake 1996).

* PEL electrénicos (Madrid, setiembre 2004):

— Holanda (1-9-04), para aprendices de todos los niveles
y docentes; web, con apoyos de autoevaluacion, usado
en tiempo escolar, 1500 usuarios, 86% en Holanda.

— ALTE/EAQUALS, para adultos, individuos o colectivos;
en local, multimedia, conectando Pasaporte y
Biografia. http://www.eelp.org/eportfolio/index.html

* +: interactivo, multimedia, integrador.
+ - limitaciones tecnoldgicas, relativa estabilidad.
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12. PEL espaiioles 1
* Proyecto global para la vida: de infantil (3 afios) a
adultos.
+ Enfasis en el componente formativo:

— Incrementar la calidad y la actualizacion de la
ensefanza de las lenguas.

— Incrementar la formacién del aprendiz.
- Actualizar y desarrollar la formacién del docente.

— Fomentar préacticas didacticas mas negociadas y
democraticas en el aula.
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12. PEL espanoles -

+ Adaptar el PEL a la situacion linguistica y cultural
espanola:
— Incorporar todas las lenguas propias espaiiolas.
— Contribuir a desarrollar la tolerancia y el respeto
hacia la diversidad interna espaiola.
— Fomentar la integracion de las nuevas
migraciones.
+ Compatibilidad con otros proyectos de formacién
lingtiistica: Proyecto Curricular de Centro, Proyecto
Lingtiistico de Centro, Integracion de lenguas, etc.
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12. PEL espaiol de secundaria s
+ Guia del docente de 73p, con 17 actividades.
* Ejemplos de aprendices reales.
« Enfasis en los itinerarios de uso del PEL
» Enfasis en las diversidad de usos del material.
* Disefio cercano al de adultos.
+ Enfasis en la variacion intralingiiistica.
* Experimentacion relevante en volumen.
« Enfasis en el uso en clase.
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7. PEL Secundaria

Enfasis en la:

Bioaraff Biografia
*biogratia -
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13. Propuestas: plurilingiismo
* PEL con todas las lenguas del aprendiz.
+ Enfasis en la competencia (pluri)lingiistica Gnica.

* Ventajas y dificultades de acomodar el PEL
plurilingtie a una educacion disciplinar.

* Préacticas y ejercicios posibles: El abanico
lingtiistico, Mis otras lenguas.

En cose., en ef | Hablo, lee  esciriy

tolegie, can fof Eicriba, ,rrg\..lo,
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Lo aprendi en
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Imelda Aranzabe; Maria
José Goikoetxea, Julia

Hernandez (en prensa;
En el calepio Hablo, lea, sscus) €n el coleg.s.
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11 PEL 3 (1 PEL 34
1 0% " 6 - L] LN 4 -
Resadhaianti e Lenguas 13. Abanico linglistico
nrduerd: C
i 3 extranjeras
4. Materiales El abanico lingiiistico
Adierazieak:
BAKARKAKO MINTZAMENA "8 |
1. Gl nalz informatu Bairo leen, datuak pilatosko Francés

5. Gl it minkzatzak, prestats ddan gidoa - Imelda Aranzabe; Maria
baes s José Goikoetxea, Julia
Hernandez (2006)
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Inglés

Lenguas ambientales
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El Abanico
El abanico lingiiistico
lingiiistico de Clara Enric
IES Maragall IES La Garriga
Barcelona
Redaccion
biovozgrafia
en castellano e
inglés
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13. Propuestas: Formacion del aprendiz «
* Aprender a aprender requiere formar al aprendiz
en:
— su estilo de aprendizaje.
— autoevaluacion: necesidades y aprendizaje.
— Adoptar concepciones mas cientificas de lo que es el
lenguaje, como funciona y cémo se aprende.
+ Dos aspectos esenciales son: descriptores
linguisticos y estrategias de aprendizaje.

1 PEL

13. Descriptores linglisticos -
Es una parte de la formacion del aprendiz.
La dificultad de los descriptores:
— + especificos > + complejos y + locales.
— + simples > + generales y poco (tiles.
— Evitar la terminologia técnica.
— La negociacion del significado de un descriptor.
+ Descriptores del Cando Project de Bergen

¢l PEL

13. Descriptores linguisticos :

Coevaluacion

Autoevaluacion

MetaD-> Planes
Comprenda las instrucciones del ibro y de otros H}% A @

J:Lj‘uales didacticas relativas a las actividades de

A1 | Jase. r i 4
iprendo texdos basicos (rotulos en la calle, en
comercios, en instituciones; nomibres de lugares, etc.)
siempre que se refieran a cosas que CONDZCO.

JComprenda textos breves y sencilos de caricler
jpersonal (cartas, e-mails) o plblico (instrucciones

58 s R

Joenerales en transpories y méquinas, elc.) T s ~|Valoracién
Italiano Descriptor de competencia
Fecha: 19-2-04
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13. Estrategias de aprendizaje
+ De la gramatica a la semantica, la pragmatica y la
cognicion: ¢cémo uso y aprendo el lenguaje?
+ Tomar conciencia de cémo funciona el discurso en
cada contexto:
— Procesos cognitivos que realizo.
— Analisis de cada destreza por separado.
— Intercambio de estrategias o técnicas personales.
— Avances hacia la autoregulacion linglistica.

1} PEL
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13. El mensaje encriptado

El mensaje encriptado =~ ¢Como leo y comprendo?

_
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Titulo subrayado

(Imagenes ilustradoras?

» Repeticiones:
(conjunciones?
Palabras latinas

prawdo

Diseflo y contexto
JESTES

P Palabras destacadas
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